Pismo to wychod/i
trzy razy w tydzien
to jest: w Ponie-
dziatek , Srode i
Piatek, o drugiej
po potudniu.

P IATEK 3 SIERPNIA

HANDEL KSIEGARSKI
W WILNIE.

(wyciag SPAMIETNIKOW 33. KRA-

SZEW SKIEGO : WSPOMNIENIA WILNA )

Autor tego wyciagu wykazujac ksig-
garzom wilefiskim troch¢ za surowo iz
ich handel mys$li inauki, powinien obok
zyskow mie¢ inne szlachetniejsze za-
miary, a publiczno$ci iz sama powigk-
szej czesci jest sprawczynig tych zbo-
czen a tein sani¢iu ztego, mial zapewne
na celu nic gloszenie po za domem
miejscowych uchybien «lc ich prze-
strzezenie 1 poprawe; i daj Boze aby
narzekanie jego niebylo glosem wo-
lajacego na puszczy. Umieszczajac w
naszym pismie ten wyciag lgkamy sig
ahy nas kto nieobwinil o zwichnienie
celu powyzszego; i o ztosliwosé tych
bahulek copostyszawszy o ztem innych,
otrgbuja o tCm po catem mieseie a nako-
niecnie dodat -kociolgarcowiprzygania
a oba smolg- dla tego czujemy potrzebe
poprzednio wyzna¢ ze po przeczytaniu
nastgpnego artykutu gdy zadaliSmy so-
bie pytanie czy ksiggarze i publiczno$¢
krakowska nie tak samo robii gdy od-
powiedzie¢ ni¢moglisiny bez minienia
si¢ sprawda jak tylko ie malto colepie;
u nas sif dzieje. OsadziliSmy ze ahy
*le u nas nie wzmoglo si¢ nie mozna

ZBIERACZ

LITERACKI.

Zaliczenie na 36¢

Nréw wynosi Zip.

6 iprzyjmuje si¢ w

ksiggarni Czecha,

w handlach Kocha
i Schreibera.

2¢

1838 R OKU-

0 tem przemilczeé¢ , a nie mozna znowu
lepiej przemoéwi¢ jak powtarzajac te
ulubionego naszego autora napomnie-
nia na ktéore gniewaé si¢ nie mozna a
trzeba si¢ wstydzac uderzy¢ wpiersi
1pomysle¢ o poprawie.

Proznoby$ pytal w Wilnie o
orginalne, znaczace, znamionu-
jace postepy, znowa myS$la dziela;
jezeli sa podobno (ukazalo si¢ ich
przecie kilka w tym czasie) ksie-
garze ich nie kupia, autorsain
drukowaé musi. Straci na nich,
a zydzi roznosza w swoich brud-
nych re¢kach po ulicach. Tutejsi
ksiegarze karmia si¢ tylko czy-
sta nauka Ich
przekonanie o Litwie i pismach

i tlumaczeniami.

litewskich tak jestjeszcze nizkie,
ze zdwoch rekopismoéow poda-
nych sobie, zawsze wybiora tlu-
maczenie, odrzuca oryginal. Ta
tchérzowska obojetnos¢ ksiega-
rzy, zmusza autorow i aulorkow
do prenumerat, Kktoére przedlu-
zone obojetnoscia czytelnikow na
rzeczy krajotve, zawodza potém

wiare¢ publiczna, cze¢sto najnie-
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winni¢j, bo niewystarczaja na
koszta druku, i tym co si¢ w nie
wdali, ktopot tylko przynosza a
W miejsce zysku straty.— Zaden
ksiegarz w Wilnie nie odwazy na-
wet bardzo malego kapitatu (to
jest optaty zécera i papieru) na
jaka badz ksiazke, ktora nie jest
albo naukowa albo tldmaczona.
Zajrz¢j tez w te sktady zbutwia-
tych makulatur i nieposzytych-
pism; wigcéj tam moze grama-
tyk francuzkich niz we fraucuz-
kich ksiggarniach , stownikow,
wypisow wszelkiego rodzaju kto-
re co kilka lat si¢ odmieniaja,
ktérych edycyi potowa idzie na
obwijanie, a na ktorych i tak
jeszcze pp. ksiggarze zyskuja.

Wszakze, ta obojetnosé iru-
tyna ksi¢garska, jeszcze si¢ na-
wet na stron¢ malowniczych
dzieltek i wyborow nie przeta-
mata. W Wilnie niema zadnego
magazynu; bo do magazynu
trzeba klisze sprowadzi¢ z daleka,
bo do magazynu trzeba trochg
odwagi, bo magazyn uareScie
jest nowos$cig!

Powtoére, ksiggarze maja swo-
je grona literackie, ktore sobie
mowia z Owidjuszem <Nos duo
turba sumus» isiebie maja za arcy-

jenijusze, reszt¢ za plewy! Te

grona skilku, czasem z dwoch
tylko osob zlozone, co wyrze-
kna s$wigtém jest. Zatem ksig-
garz nie drukuje nie nad dziela
swojej koleryi lub to na co ona
da zezwolenie, a nareScie to,
czego zysk jest dotykalny, oczy-
wisty i predki! Uwazcie tedy,
ze jes§li gdzie indzi¢j trudno byto
Bajronowi drukowaé¢ Czajd Ha-
rolda a Miltonowi przedaé¢ llaj
tuby oni obydwa po-
umierali w rekopismach — chy-
baby podej$ciem swoje oryginaty
za tlumaczenia przedali.

Gdyby na stron¢ wychodza-
cych tu dziet czysto-naukowych
mozna przynajmniéj powiedzieé

utracony,

Ze s3 znaczace, samoistne zu-
pelnie nowe — wymowiliby$my
Wilno od zarzutéw opieszatosci
i lenistwa, tém, ze wjedn¢j
przynajmniej stanowczo
i czynnie pracuje: ale kiedy te
dzietka sa tylko przeznaczone
dla szkoln¢j mtodzi, nie dla u-
cigzko przeba-

galezi

czonego $wiata,
czy¢é. Bo¢ ani szkolna mtodziez
tylu dziet potrzebuje, sie
nauki co rok tak zupetnie zmi¢-
niaja, aby tak cze¢sto ksiazki
elementarne przedrukowywac. A
do tego w tych ksigzkach bardzo
rzadko napotka¢ wzglad na nowe

ani
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zmiany nauk iich postgpy w in-
nych krajach.

Tutaj wielka s3 nowo$cig ttu-
maczenia fraricuzkich romanséow,
jedyne dzieta wtasciwie literac-
kie.
w zlem tlumaczeniu,

Ksiggarz ktory je wydaje
na bibule,
zomytkami, sadzi ze arcy wazna
niemi ku o$wiacie 1 postgpom
W

tak pokupne

liksztatcenia otwiera droge.
beda
jak ksiazki elementarne, ho skta-

istocie one
daja cata literature¢ wigkszej czg-
$ci czytajacych po polsku i bez-
piecznie drukowac si¢ dajg. Czy-
tajacy za$ po polsku sa tylko ci,
co |io francuzku, niemiecku,
angielsku nieumiejg — reszta bo-
wiem ani si¢ tknie polskiej ksigz-
ki.
pismem.

Inaczej si¢ ma zoryginalném
Ksigegarz niewiedzialby
zni¢m na ktdéra noge¢ stapié, jak
W gazetach chwalié¢, jak kupu-
jacym zaleca¢. Niestety! u nas

rodzinne owoce tak sa rzadkie

i tak pogardzane, ze w polowie
uniewinniam pp. ksig¢garzy, a
wing na czytelnikow sktadam.

Jednakze, gdyby ci, co stego
handlu mys$li inauki, zyja, gdyby
ci starali si¢ jakie$ zycie, ruch,
tatwiegjby

zajecie wprowadzic,

to im i skuteczniej niz komu-

kolwiek przyszto. Lecz zajgci je-

dynie handlem iw ksigzkach wi-
dzac tylko handel, nie troszcza
si¢ o resztge. Wszakze pierwszy
nasz prawdziwy XI1Xgo wieku
poeta, nie znalazt W Wilnie ksig-
garza, coby chcial kupi¢ jego
pierwsze poezye , a nawet darmo
dane drukowaé¢. Polém wpra-
wdzie troche¢ sobie wlosow z gto-
ze tak krotko
widzieli — ale po niewczasie.
Ilandel
Wilnie sktada si¢ s ksiag jedy-

nie naukowych

wy nawyrywali,

zalém ksigegarski w
i tlumaczonych.
Lecz procz tego u p. Gltiksberga
znajdziesz na wspotke zWarsza-
wa drukowane magazyny i az
dwie encyklopedye ! Kilka ttu-
Alfreda de Vigny ro-
1829 wysztego
raz pierwszy, a dzi§ jeszcze tu u-

maczen :
mansu w roku

chodzacego za nowo$¢j kilka Pa-
wla Kocka wyrobnika a 20,000
frances le volume, W alter Scotta
przecedzonego przez francuzkie
sito etc, etc. U pana Zawadzkie-
go, Wizerunki naprzéd. Te sg ty-
sigc razy wigc¢j warte od ma-
gazyndéw wszystkich i wielu pism
innych, ale bylyby stokro¢ po-
gdyby
nie osobliwszy staro-niezgrabny,

zytecznicjsze 1 lepsze,

peten pretensyi omytek styl wy-

muszony tlumaczen, ktorego
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przetknaé¢ ni¢ mozna— i recen-
zyjski czasem,

U pana A. Marc, wychodzi
hislorya Narbuta, wielki zapas
materyatow nowych lecz tenze
wydrukowat Polieukta Kometo-
wego §wieze thumaczenie (wczas
si¢ ttumacz opatrzyt) i wiele in-
nych pism o Inie, konopiach,
pszczotach, i o igrzyskach it. d.
Drukarnia dworca jest to ochy-
dna jaskinia gdzie si¢ kry¢ mu-
sza 1 drukowaé¢ swoim kosztem
odepchnigci przez pp. G.. Z.,
iM .... — Manes iZymel drukuja
i przcdaja kalendarze, bardzo dla
nich korzystne; czasem powiesci,
0 ktorych strach wspomnicé, thu-
maczone i oryginalne. Ich druki
najszybczc¢j si¢ roschodza roznie-
sione na plecach przemy$lnych
zydkéw. Gdyby nasze kalendarze
encyklopedye
podrgczne, nosity cho¢ najmnicj-
sza ceche¢ ulepszenia, starania,

przynajmniej te

redakcyi, gdyby kto przez mi-
losierdzie zrobit c6§ na wzor
Gatgzowskiego. Niestety trudno
1 tu kosztow zabraknie — Jestze
tu sposéb jaki ozywienia i pod-
niesienia literatury przy
kiedy nikt
mniejszego kapitatu nie poswigca?

takim

stanie, na to naj-

Kiedy prenumeraty zupelnie i na

zawsze wiar¢ stracily, a niema
jednego ksiggarza , coby wyda jac
ksigzke¢ mysélat o cz¢ém innein
tylko o pieniadzach. Myle sig,
bo wydawca Noworocznikéow o
tern wcale nie mys$lat, lecz nie-
stety recenzye literackich szajek,
straty piéni¢zne zmusza go do
usunig¢cia si¢. Zyszcza na tém
znowu pp. ksiggarze kupujac
jego pismo za niska ceng, gdy
be¢dzie musiat je sprzedac¢, a oni
s téj potrzeby wybornie umieja
korzysta¢. On za$ zaswoje dobre
checi otrzyma nagrode¢: strate
pictriezna, itroche stawy. Mowig
troch¢ , bo u nas niéma j¢j wigcej
jak troche. Nul n'est prophete
dans sonpays; wolim stawe¢ Bal-
zaka i wszystkich panow zzagra-
nicy. Po nich najstawniejszy
Krzyslalewicz a najpopularniej-
sze kalendarze 1 nie$miertelne
dzieta Szytlera.

Szytlera ksigzka kucharska,
kiedy
i tyle ksiazek

wydrukowana w 0w czas
nikt nie kupowrat,
butwiato, jego kucharz w dwoch
edycyach sie¢ wyczérpnat, ku-
si¢ najlepsza

charka sprzedala

ceng 1 stychaé¢ co6$ nawet bytlo
o kontrafasonie— prawdziwe cu-
do ! Prosz¢z mi zaprzeczy¢ gdy
powtarzam ze nasza publiczno$¢
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brzuchem zyje nie glowa. Piszcie
dla jej brzucha, drukujcie dla
brzucha! — Przyszte zatem No-
woroczniki niech beda na wzor
Almanachu des Gourmands, a
niezawodnie si¢ udadza, .przy-
szta gazela niech ma tytut Zarto-
ka 5 romans niech opisuje naj-
obszerniej niestrawnos¢ ijej skut-
ki poetyczne, przyszta bistorya,
niech bedzie historya zotadka,
zaczawszy od catych wolow Mcn-
doga i uczty Luckiej roku 1429
az do nowozytnych kremoéow i
galaret; wszystko to wydrukuje
si¢ i doskonale sprzeda.
Zinnemi dzietami poczekajcie.

MANSZESTER.
(z REVUE BRITTANIQUE. )

WManszestrze pada dészez
nieustannie i to¢ jest jednym z
warunkéw jego bytu ; albowiem
pogodny dzien szkodliwym jest
dla tesro miasta. Kunsztowne
1 pracowa¢ moga tylko
za pomocg ustawicznej wilgoci,
a skoro tylko powietrze cokolwiek
zaczyna by¢ suche, wtedy war-
sztaty ustaja. Dobroczynna na-
tura sprzyja podilug zyczenia lej
potrzebie; nawet w miesigcu lip-
eu rozposcierajg si¢ nad miastem

chmury podobne do siw'ego na-
miotu, a trzysta, na ksztatt obe-
liskow wznoszacych si¢ komi-
noéw, zdaja si¢ podpiera¢ skle-
pienie lej mglistej opony, s klor¢j
woda w'tak drobniutkich pruszy
si¢ kropelkach, iz si¢ zdaje, jak
gdyby przez najciensze sito byla
przesiana. Przeszedlszy przez
plac Hay~Markct, udatem si¢ w
goére¢ az do kraty szpitalu. Przy
blasku kandelabru, oS§wietlonego
gazem, przeczytalem najednym
rogu napis: «Ulica, wiodaca do
portu.» Napis ten zdawatl si¢ mi
by¢ zupelnie fantastycznym, nie
wierzylem bowi¢m , aby ta, mig-
dzy gérami znajdujaca si¢ droga
prowadzita do portu tegoz mia-
sta; tymczasem nie dbajac jak-
kolwiek wypadnie, szedlem da-
I¢j. Przy koncu ulicy postrzeg-
tem drugi, nadzwyczajnie dilugi
i szeroki napis. Udatem si¢ po-
tém na prawo, i po =zapachu
smoty, ktéorym napelnione bylo
powietrze, poznatem izsi¢ w po-
Ale ja-
ki/to port! Nie jestto ani kotlina
Marsylii , przedtuzajaca si¢ jak

blisko$ci portu znajduje.

obtecznos¢ cyrku, ni pigkna rzeka
Liwerpolu, ktéra na cata mile

do swojego prawego brzegu

przyjmuje spobliskiego Oceanu
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zawijajace okrety. Manszester
Jezy wposrodku statego ladu,
j nie mata ma przeto stawg, fz
przez $luzy i kanatly
w handlowym zwiazku zosta je.
Manszester s tej strony wyglada
jak Wenecya sadza powleczona.
Ma on podobnie jak tamta, dy-
mem okopcone mosty Rialto,
od wegli sczernione $ciezki west-
chnien (1), kanaty osadzone czar-
némi patacami, b¢dace prawdzi-
wemi arsenatami handlu; dtu-
gie, od mazi §lizkie, wrytemi
pierscieniami ipalami zaopatrzo-
ne kamienne groble, do ktorych
bywaja przymocowane okrety;
jeslto w $wiecie jedyny widok ,
zwtaszcza, gdy $rod nocy wi-
dzimy t¢ nadzwyczajng ilos¢ ku-
zni, te s hebanu wyciosane mo-
sty, ktéore podobne do owych
nad Kocytetn, zawieszone sg nad
woda otowianego koloru; ten
ogromny las masztéw, po nad
ktoremi rospigte sa posgpne za-
gle, podobniejak kolosalne skrzy-
dta nocnych ptakow; te tajemni-
w ktorych

zmorzem

cze otchtanie, cate

rzeki znikaja; te gmachy fabry-
czne, tysigcami okien zaopatrzo-
na swych dachach,

ne, ktore

(1) Po ktorych wW enecyi wiginiowpo
ostatni wyrok prowadzono.

ogromne zelazne mlyny dzwi-
gaj;}; a nakouiec cate to na wo-
dzie unoszgce si¢ miasto, beda-
ce $rednim punktem przywiysto-
wych potrzeb kuli ziemskiej, i
ktore nie w aksamitnej szacie
Sybarvty, aie w skromnej odziezy
pracowitego rzemies$lnika si¢ o-
kazuje.

JEZIOItO BALATYriSKLE.

O powstaniu tego jeziora kra-
zylo niegdy$ podanie, ze pod-
czas narodzenia Chrystusa wy-
stapito nagle spod ziemi. Na-
zwa jego, jaka mu podzisdzien
Wegrzy (Madziary) i Stowianie
nadaja, bierze poczatek zje¢zyka
itirskieh Stawian i1 oznacza je-
zioro btotne, po niemiecku B/at-
ten- albo Plalten see. Jest podo-
bienstwo, z¢to jezioro, rownie
jak wszystkie jeziora tego ro-
dzaju, jestpozostatkiem morza,
ktore wigksza czes¢ Wegier za-
krywato. Wiele pomnikow rzym-
skich, jakie w tych okolicach znaj-
duja , poswiadcza, ze je Rzy-
mianie znali i zamieszkiwali. Za
ich panowania polaczone bytlo
to jezioro za pomoca kanalu z
Dunajem, przezco niewatpliwie
o polowe zmniejszone byé mu-
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siato. Bardzo podobna jest rze-
cza, ze tym kanalem byta le-
razni¢jsza rz¢ka Sio, ktéora wpa-
dajac pod Simontornimg do rzeki
Sarwicy, taczy tym sposobem
to jezioro zDunajem.
szcze stegoz samego zrodta po-
chodzace podanie krazy podzis-
dzieu migdzy ludem serbskim i
jest podstawag S$piewanej dotad
mi¢dzy tym ludem legendy, na-
lezacej do najpigkniejszych utwo-
réw tego rodzaju. (Ob: Wuka
Karadzicza: Pesmc srpske t. 4).
Powstato ono w czasie krzewie-
nia wiary Chrystusa migedzy tam-
tejszymi Stawianami, ijest slego

Inne je-

wzgledu wielce szacowne. Bog
kaze trzem aniotom , wojewodom
swoim, przej$¢swiat ibadaé ludz-
kie zdroznos$ci i cnoty. Wzigli
ges$l jaworowa, szli i zaszli przed
ostawiony dwor wielmozy (boga-
cza) Gawana. Jelena, Zona je-

go, okolona dworkiniami, wy-
szla przeciw nim nierychto i
nieludzko ich przyje¢ta, ma ona

W domu swego boga. Ubogi pa-
stuszek przyjat ich serdecznie
i oddal im zocbolg jedyne, ktore
miat jagni¢. Wroécili i objawili
to Bogu, ktoéry to dobrze wie-
dziat pierw¢j jeszcze, i rozkazat
aniotom:

Zstapi¢ k’zicmskim padolom .
W1tos§¢é Gawana wraz zdworem,
Balatynskiein jeziorem

Zala¢ ; pysznej Jelenie

Da¢ do szyi kamienie,

Do kamieni
Wraz ja skowacd
Niech w me¢k wiecznych powodzi
Jak brodzi.

tancuchem
zztym duchem .

§rod morza 1todz

BURZA.

Dzien pobladl, powietrze S$cielito;
Rosna, postgpuja chmury,
Jak znocnych mrokow ulane gory.
Coraz i ciszty , i ciemniej — nie rychto
Zawyl wichrow $wist ponury,
1 znowu wszystko ucichto.

Mnoza si¢ obtoki wdali,

Po niebach, jak po opoce,
Coraz to glos$niej piorun hurkoce,
Coraz to jas$niej dilugi blysk si¢ pali,

Az dzien utonal wpomroce,

A niebo wnawatnic fali.

I ot nad glowa prysnety,

Morza chmur htysku roz$witem;
Gromy po gromach wstrzgstyblgkitem
Zdaje si¢, ze glgbie s§wiatow odjeknely

Dzikim konwulsyjnym zgrzytem,

I blada trwoga olsnetly.

Zdaje sig¢, ze zegar kary
Dzwigkami $mierci wygrywa.

Jakze ta chwila wielka, straszliwa !

Kt6z ja przetrzyma bez uczucia wiary?
Czyjaz -tu krew nic przeptywa

Przez zary, lody i zary

A ty na te gromow tomy,

Na te nieba wbtyskawicach,—
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Zimng spofcojno$¢ trzymasz wireni

(each,
Chociaz i tobie grozi skon widomy?__
— Kto zrost w serca nawatnicach ,
Temu nie straszne te gromy!

nozmiToSci.

W Champigny, w departa-
mencie Aube we Francyi, od-
byto si¢ nie dawno wesele dwoch
szczegblnych par: oblubiency
mieli po 64 i 65, oblubienice
po 65 i 64 lat. Swiadkami byli
czterej bracia, majacy l«t 94,
90, 87 i 82. Dajacy $lub ple-
ban miat lat 80 , a lak wszyscy
razem mieli 689 lat.

Pewien bogaty dzierzawca w
W andei, 95 lat majacy, utraci!
nie dawno dziewiagta swoj¢
matzonke, lecz tak juz jest do
sroskoszy stanu matzenskiego
przyzwyczajony, ze ma zamiar
poslubi¢ wkrotce oSmnastoletnig
dziewczyne, azeby liczbe swoich
towarzyszek zycia do dziesig-
ciu doprowadzié!

Jeden znowszych podrézni-
kow opowiada, jako osobliwos$¢,

W KRAKOWIE,

ze zwiedzajac w Bostonie dom
poprawy, zastal tam razem wje-
dnej sali 200 kobiet, s ktorych
zadna — ani stowa nie moéwila.

Wedtug podan urzedowych,
w samym Paryzu jest272 aptek,
a 58 na przedmiesciach.

W Londynie jest teraz 8,000
adwokatow !

Lady Byron , ktéra podobniez
jak niegdy$ stawny jej matzonek,
jest wielka mito$niczka zeglugi
morskiej, bawi teraz w Dowrze
i czgsto $rod burzy, gdy inne
okrety szukaja w portach schro-
nienia, robi na swoim matym
bacie wesote wycieczki po morzu.

Ameryka, ta anomalia history-
czna , len kraj, ktory wszystkie
pomysty na wielka skalg odbywa,
itak n. p: Miasto Lynn w Mas-
sachusset, sktadasi¢ s5,000mie-
szkancow, ktorzy sa wszyscy sze-
wcami 5 wyrabiaja oni rocznie
1,400,000 par trzewikow, war-
to$ci miliona piastrow ; te trze-
wiki zuzywa czgSciag poOinocna,
cze$cia potudniowa Ameryka.

C ZCIONKAMI JOZEFA CZECHA.



